Tak Kak B TEOpPUM PEUEBBIX AKTOB HET OJHO3HAYHOTO MHEHUS CpeIu
JIMHTBHCTOB IO BOMPOCY KIACCH(PMKAMKM CTPATErvii M TAKTUK PEYEBOrO aKTa, 3a
OCHOBY MBI BO3bMeEM Kiaccupukammio E. A. [I1eTHEBOH, KOTOpas BBIAEISAET TaKAE
TaKTHKH, KaK TPEIJIOKEHUE U3BUHEHUS, BBIPAKCHUS COXKAICHUS W ITPOCBOBI O MPO-
mieHun. [lo pesynpraram uccnenoBaHus HaMOOIEE YACTOTHBIMHU SIBIISIFOTCS MPEIIO-
JKCHUE W3BUHEHUS M BBIPOKCHUS COXKAICHUS, 3AaHMMAOLIME COOTBETCTBEHHO 44 %
u 38 % or o0mero yncna pacCMOTPEHHBIX MPUMEPOB. HavMeEHbIEE KOJIMYECTBO
NPUMEPOB OBUIO BBISIBJICHO NpPU MpockOe O mpoweHud, Bcero 18 % ot oOwmei
BbIOOPKU. JaHHBII (aKT CBsI3aH C TEM, YTO, BO-TIEPBBIX, TAKOW PEUYEBOM aKT W3BHHE-
HUS HE TOJIb3YETCSl MOMYISPHOCTBIO CPEAN MOJIMTHYECKUAX ACATENEH, a BO-BTOPBIX,
Ha JIMHTBUCTHYECKOM YPOBHE MPEACTABICH MEHBIIAM KOJIMYECTBOM JIEKCHUECKHMX
€ IMHMLL.

KocBeHHOE B3dTHE Ha ceOsi BUHBI 32 UYYXKYK) OINMOKY M COOTBETCTBEHHO
NPEIJIO)KEHNE 00 M3BMHEHWM Mbl MOKEM HAOMIOJaTh B CUTYyallMW, KOTJA CIUY-
paiiTep KeHbl KaHAuWaaTa B Mpe3uacHTel M. TpaMm mOomyCTHII CXOACTBO TEKCTa
nyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUSI C AHAJOTUYHOH peubto keHbl b. OOambl. VI3BHHEHUS
npo3Byvasi cienyrommm odpasom: I apologize for the confusion and hysteria my
mistake has caused. Today, more than ever, I am honored to work for such a great
family. I personally admire the way Mr. Trump has handled this situation and I am
grateful for his understanding.

C nomombto BeIpakeHust ['m sorry X. KIIMHTOH BBIPAKAET CBOE COXKAJICHUE
W 10 TMOBOJAY CUTyalMW ¢ OOHAPOAOBAHHON MOCPEACTBAM JJICKTPOHHBIX MHUCEM
cexkpeTHOi nHpopmanmu. OHa yTBEepKAaeT: [t was a mistake. And I am very sorry
about that. OHa NPU3HAET, YTO ATO ObLJIA OMIKMOKA, COKAJIEET O COJACSIHHOM, HO HE
[IPU3HACT CBOEH BUHBL

JlexcnyeckuMu Mapkepamu, ONPEICISIOMIMMHA PEYEBBIE AKThl M3BHHCHUS,
ABIIIFOTCS TAKKE CIIOBA, KaK [ 'm sorry, excuse me, [ regret, apologise.

Hcnonb30BaHuEe TOTO WM WHOTO PEYCBOIO aKTa W3BUHEHUS 3aBUCUT OT
CaMOro roBOPSIIETO, LENCH €ro KOMMYHUKALIMU U CIOKUBLICHCS CUTyaluu. Tak
B MOJUTHYECKOM JUCKYPCE OpaTophl CTAparOTCs M30E€rarb TAKTUKW MPOCHOBI O
OPOUICHUH, TaK Kak OHAa MOAPAa3yMEBAET BHHOBHOCTh TOBOPSIIETO, 4YTO
OTPHULATENILHO MOKET OTPA3UTHCS HA €70 HMHJUKE.

N. Mauapuk

TUILIBI DKCITEPUMEHTOB, HAITPABJIEHHBIE
HA PACKPLITHE CJIOBA B TEKCTE

Bomnpoc 0 HEOOXOAMMOCTH 3KCHNEPUMEHTAIBHBIX WCCIEIOBAHUI B JIMHIBHU-
ctuke Brepsbie nocraBuil B 30-x rr. JI. B. Ilep6a. UM Obumm paszpabGoTaHbl
TEOPETUUYECKUE OCHOBBI TEOPHH JIMHTBUCTHUECKOTrO 3kcnepumenTa. JI. B. [lepOoii
OBUIA MPEATIOKEHA CXEMA JIMHTBUCTUYECKOTO SKCIIEPUMEHTA:

e CcaMOHAOIIOICHUE;

e MOCTAHOBKA SKCIECPUMEHTA.
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OH nmoxHMUMAa BOMPOC O IPUHLMIE SKCHEPUMEHTA», KOTOPBIHA MO3BOJISET
riyOXke MPOHUKHYTHh B MOHUMAaHWE PEYEBOM AeATENbHOCTH 4enoBeka. JleB Bia-
JUMHPOBUY BBLACIIS 1BA BUJA IMHIBUCTHYECKOTO SKCIIEPUMEHTA!

o [10JIOKUTENBHBINA SKCIIEPUMEHT, IPU KOTOPOM YEJIOBEK, CIIENAB MPEAIOIIO-
JKECHHE KaKOTo-IMOO CII0BA WM O MPABWIIE CIOBOOOPA30BaHMs, CIECAYET MOMPO-
O0BaTh, MOKHO JIA COCTaBUTh Pl (ppa3, TPUMEHsISI 3TO MPABHUIIO: TOJIO0XKUTEIbHBIN
pPE3yABTaT B 3TOM ClIydac MOATBEPAMTH MPABUIBHOCTH BBIIABUHYTOTIO MPEANONO-
JKEHUSL.

o OTpHLATEIBHBIA 3KCIEPUMEHT, B XOJE€ KOTOPOr0 MCCIEAOBATEIEM MPH-
OYMBIBAETCSl 3aBEIOMO HEMPABWIIBHOE BBICKA3bIBAHWE, A MCIBITYEMBIA JOJKEH
HANTH OIMOKY U BHECTH COOTBETCTBYIOIINE KOPPEKTUPOBKH.

OKCIEPUMEHTHI OBIBAIOT PA3JIMYHBIX THUMOB: MOACIAPYIOMINE SKCIEPHUMEHTHI
(MCTONB3YKOTCS. B COLMOJIMHIBUCTUKE, BBIIBHTACTCS P THIIOTE3, OTOMPAOTCS
COLMATBHBIE MAPAMETPBI, KOTOPBHIC BAPBUPYIOTCS ), IMHTALMOHHBIE SKCIEPUMEHTHI
(TabopaTopHBIE, UMUTALM YCEUEHHOW NEHCTBUTEIBHOCTH), HATYPHBIE JKCIE-
PUMEHTHI (BKIIFOYAKOT YCJIOBHSI, IMO3BOJISIFOIIMAE JEMOHCTPAPOBATh MOBEACHUE,
MAaKCHMAJIbHO MOXO0XEE HA PEAKUMIO B AHAJIOTUYHON €CTECTBEHHOW CHTYALVH).
OKCIIEPUMEHTBl MOTYT OBITh WHIWBUAYAIbHBIMH, TPYNIOBBIMHA, MHOTOYPOBHE-
BBIMM.

B JMHrBUCTHKE HCMONB3YIOTCS: ACCOLMATUBHBIA 3KCOEPHUMEHT, KOTOPBIMA
B HACTOsIIEE BpeMs sBIsieTCS HanOosiee pa3pabOTaHHONH TEXHMKOW MCHXOJIMHT-
BUCTUYECKOTO aHallu3a CEMAHTHKH, METOJA CEMAHTHUYeCKOro mupdepeHumnana;
METOJIMKA AONOJHEHUS; METOAMKA OMPEIACIICHUAS TPAMMATHUYECKON MPABUIIBHOCTH;
METOJIMKA MPSIMOTO TOJIKOBAHUS CJIOB U T. 1.

Taxum 00pa3zom, TIMHIBUCTUUECKHIA 3KCIIEPUMEHT — 3TO 3KCIEPUMEHT, UCCIIE-
YOI W «PACKPBIBAIOLIMIY SI3BIKOBOE YYThE HMCIBITYEMOIO MYTEM MPOBEPKH
UCTUHHOCTH («Bepu(PUKALMM») S3BIKOBBIX WM (PYHKIHOHAIBHO-PEYEBBIX MOJE-
neil. [lpu Bepudukanmm Moaeneil s3bIKOBOH CIOCOOHOCTH WM MOJEIIN PEUYEBOM
JEATEILHOCTH CJIEIYET TOBOPUTH O MCUXOJIMHIBUCTHUECKOM SKCIIEPUMEHTE.

E. Tpyc

CEMAHTHUKA ®PA3ZEOJIOI'MYECKUX EJTMHULL
C KOMITIOHEHTOM «YEJIOBEK» AHI'JIMMCKOI'O A3bIKA

MarepraioM aHamm3a MOCHYX WA (pazeonornueckue eauHunbl (OE),
0003HAYAKIIME HA3BAHWS JIML, OTOOPAHHBIE METOJIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH H3
DPpa3eoNOrMUECKOro CI0Baps aHITMHACKOro A3blka nox penakuued A. B. KyHuna.
Taxkum o6pazom, ObuTO BBIsIBIECHO 680 OFE, KOTOpPBHIE HA OCHOBAHWUM KOMIIOHEHT-
HOTO aHajim3a ObUIM pa3feieHbl Ha 12 JIEKCMKO-CEMAHTHMYECKUX TPYMIL MOJIO-
JKUTENbHAS/OTpULIaTEeIbHAS XapakTepucTrKa Jinna (a tower of strength, a snake in
the grass), xapakTepucTUKa pojAa ACATEIBHOCTM 4esoBeka (a man of letters),
crarycHas xapakrepuctuka juna (cock of the roost), poaCTBEHHbBIE OTHOMICHUS
(black beast), mexnmunocTHeie cBsi3u (a fair-weather friend), OGnmskue cBs3u
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